
204 CMU.: Carga máxima de utilización / CMU.: Working load límit / CMU.: Charge maximale d’utilisation / CMU.: Höchste tragfähigkeit
Coeficiente de seguridad - 4:1 / Safety ratio - 4:1 / Coefficient de sécurité - 4:1 / Sicherheitsverhältnis - 4:1

CARGAS MÁXIMAS DE UTILIZACIÓN PARA LOS PULPOS - GRADO 80

WORKING LOAD LIMITS OF SLINGS - GRADE 80
CHARGE MAXIMALE D’UTILISATION POUR ELINGUE - DEGRÉ 80
HÖCHSTE TRAGFÄHIGKEIT FÜR ANSCHLAGKETTEN - GRAD 80

CADENA

CHAIN

CHAÏNE

KETTE

*FC.

m.m.

6

7

8

10

13

16

18

20

22

26

32

ESLINGA

SINGLE LEG

1 BRIN

1 STRANG

1

Kg

1.120

1.500

2.000

3.150

5.300

8.000

10.000

12.500

15.000

21.200

31.500

1,4

0º<ß≤ 45º

Kg

1.600

2.120

2.800

4.250

7.500

11.200

14.000

17.000

21.200

30.000

45.000

2 RAMALES

2 LEGS

2 BRINS

2 STRÄNGE

1

45º<ß≤ 60º

Kg

1.120

1.500

2.000

3.150

5.300

8.000

10.000

12.500

15.000

21.200

31.500

2,1

0º<ß≤ 45º

Kg

2.360

3.150

4.250

6.700

11.200

17.000

21.200

26.500

31.500

45.000

67.000

3-4 RAMALES

3-4 LEGS

3-4 BRINS

3-4 STRÄNGE

1,5

45º<ß≤ 60º

Kg

1.700

2.240

3.000

4.750

8.000

11.800

15.000

19.000

22.400

31.500

47.500

ESLINGA CORREDERA

CHOKED ENLESS SLINGS

ELINGUES COULISSANTES SANS FIN

ENDLOSE SCHLINGKETTEN

1,6

Kg

1.800

2.500

3.150

5.000

8.500

12.500

16.000

20.000

23.600

33.500

50.000

ESLINGA CESTA

BASKET SLINGS

ELINGUES À BOUCLE

KRANZKETTEN

1,4

0º<ß≤ 45º

Kg

1.600

2.120

2.800

4.250

7.500

11.200

14.000

17.000

21.200

30.000

45.000

2,1

0º<ß≤ 45º

Kg

2.360

3.150

4.250

6.700

11.200

17.000

21.200

26.500

31.500

45.000

67.000

 CMU. SEGÚN NORMA EN 818-4 / WLL. ACCORDING TO EN 818-4 / CMU. SELON EN 818-4 / TRAGFÄHIGKEIT GEMAß DER NORM EN 818-4  (kg)

ß ß ß

* FC.: Factor de carga / Charge factor / Facteur de charge / Traglastfaktor

Factor de reducción
Reduction factor / Facteur de réduction
Reduktionsfaktor
Carga de impulso
Impulsive load / Chargé impulsive
Stoßbelastung (Ö-Norm M 9605)
Factor de reducción
Reduction factor / Facteur de réduction
Reduktionsfaktor

R ≥ al doble del diámetro de la cadena
R ≥ than double chain-diameter

R ≥ à deux fois le diamètre de la chaîne
R ≥ als 2x Ketten-Durchmesser

1

Impulso ligero
Light impulse / Léger pulsation

Leichte Stöße

1

R ≥ al diámetro de la cadena
R ≥ than the chain-diameter
R ≥ le diamètre de la chaîne
R ≥ als Ketten-Durchmesser

0,7

Impulso medio
Medium impulse / Moyenne pulsation

Mittlere Stöße

0,7

Borde a�lado
Sharp edge

Coin vie
Scharfe Kanten

0,5

Impulso fuerte
Strong impulse / Fort pulsation

Starke Stöße
No permitido

Not allowed / Pas consentit
Unzulässig

USO DE LA CADENA EN ÁNGULO

USE OF THE CHAIN ON EDGE

USAGE DE LA CHAÎNE SUR LE COIN

KANTENBELASTUNG

R R

fijaciones y anclajes
LUSAN

ELEMENTOS DE ELEVACIÓN / LIFTING ELEMENTS

CADENA ACERO NORMA EN 818-2 - GRADO 80

STEEL CHAIN ACCORDING TO EN 818-2 - 80 DEGREE
CHAÎNE ACIER SELON EN 818-2 - DEGRÉ 80
KETTE NACH EN 818-2 - GRAD 80

CÓDIGO

Code / Code

CAD06

CAD08

CAD10

CAD13

CAD16

CAD20

CAD221

CAD261

CAD321

MEDIDA

Measure / Mesure

Ø

m.m.

6

8

10

13

16

20

22

26

32

m

100

100

100

100

50

30

25

30

25

PESO

Weight / Poids

Kg/m

0,8

1,4

2,2

3,8

5,7

9,0

10,9

15,2

23,0

* CMU

Tn

1,12

2,00

3,15

5,30

8,00

12,50

15,00

21,20

31,50

MEDIDA

Measure / Mesure

Inch.

1/4

5/16

3/8

1/2

5/8

3/4

7/8

1”

1”1/4

Tolerancia

Tolerance

Tolérances

m.m.

±0,24

±0,32

±0,40

±0,52

±0,64

±1,00

±1,10

±1,30

±1,60

P

m.m.

18

24

30

39

48

60

66

78

96

Tolerancia

Tolerance

Tolérances

m.m.

±0,5

±0,7

±0,9

±1,2

±1,4

±1,8

±2,0

±2,3

±2,9

Li min.

m.m.

7,8

10,4

13,0

16,9

20,8

26,0

28,6

33,8

41,6

Le max.

m.m.

22,2

29,6

37,0

48,1

59,2

74,0

81,4

96,2

118

F min.

m.m.

4,8

6,4

8

10

13

16

18

21

26

CINCADO / ZINC PLATEDCAJA / BOX / BOÎTE

P

Li

Ø

Le

1 Medidas disponibles bajo pedido / Measurements available on request / Mesures disponibles sur demande / Maße auf Anfrage erhältlich


